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Instrukcja instalacji i obstugi
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Niniejsza instrukcja instalacji zawiera wskazéwki dotyczace instalacji karty w przedwzmacniaczu mikrofonowym ISA One, ISA
428 Mkl lub ISA 828 Mkl oraz konfiguracji karty za pomocg oprogramowania RedNet Control.

NUTA: Montaz powinien by¢ wykonywany wytgcznie przez osobe kompetentng w tym zakresie; w razie watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym.

Film instruktazowy pokazujgcy instalacje karty mozna znaleZ¢ tutaj:pro.focusrite.com/help-centre Jesli

zadna z instrukcji obstugi nie zawiera potrzebnych informacji, nalezy zapozna¢ sie z:
https://pro.focusrite.com/technical-support, ktéra zawiera obszerny zbidr czesto zadawanych pytar dotyczacych pomocy
technicznej.

Dante® i Audinate® sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Audinate Pty Ltd.

A Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy wytaczy¢ urzadzenie ORAZ odtgczy¢ przewdd zasilajacy IEC od
gniazda zasilania na tylnym panelu.

A Uwaga

Urzadzenie nalezy wyjac z obudowy rackowej i umiesci¢ na czystej, ptaskiej powierzchni. Przed

zdjeciem gérnej pokrywy nalezy poczekac, az urzadzenie ostygnie.

Podczas obchodzenia sie z kartg po wyjeciu jej z antystatycznego opakowania nalezy zachowa¢ s$rodki
ostroznosci zwigzane z antystatycznoscia. Karte nalezy trzymad wytacznie za krawedzie i unika¢ dotykania
jakichkolwiek elementdéw innych niz kabel lub ztgcze.

Zawartosc¢ opakowania

o KartaISA ADN2(8)

e 33ruby M3

e Arkusz informacji dotyczacych bezpieczeristwa

® Przewodnik Focusrite Pro z waznymi informacjami, zawierajgcy linki do:
RedNet Control
Sterowniki RedNet PCle (dotaczone do pobranego pliku RedNet
Control) Audinate Dante Controller (instalowany wraz z RedNet
Control) Token Dante Virtual Soundcard (DVS) i instrukcje pobierania

Wymagane narzedzia
e Srubokret Pozidrive nr 1 (standard ANSI typ IA)

Wskazowka: Przygotuj filizanke lub pokrywke, aby przechowaé sruby mocujgce gérng pokrywe po ich wykreceniu.


http://www.pro.focusrite.com/
http://pro.focusrite.com/help-centre
https://pro.focusrite.com/technical-support

Instalacja — ISA One Unit

A SPRAWDZ, CZY PRZEWOD ZASILAJACY ZOSTAt ODtACZONY Z TYLU URZADZENIA

Zdejmij gorng pokrywe

Odkrec 10 $rub pozi, mocujgcych gérna pokrywe do gérnej i bocznych czesci urzadzenia.

A Jedli pokrywa jest przymocowana do urzadzenia gltownego za pomocq tasmy uziemiajgcej obudowy, nie wolno jej

odfaczac.

Zdejmij zaslepke z tylnego panelu

Odkre¢ 3 $ruby krzyzakowe (zaznaczone okregiem) i zdejmij zaslepke. Zachowaj
sruby, poniewaz bedq one potrzebne do zamocowania karty cyfrowej na tylnym
panelu.

Ostone mozna wyrzucic.

Zainstaluj karte ADN2

Umiesc¢ karte w urzadzeniu tak, aby jej kabel paska dotykowego byt
skierowany w strone wtyczki PCB J14A ponizej karty.

Wyréwnaj trzy otwory montazowe w karcie (zaznaczone okregiem) z

otworami w uchwytach ponizej i luzno dokrec¢ sSruby dostarczone w
zestawie.

Wkrec¢ Sruby z ptyty zaslepiajacej z powrotem w tylng czes¢ karty, a
nastepnie dokre¢ wszystkie sruby.

Podtacz kabel paska dotykowego

Wtyczka paska dotykowego zamontowana na ptytce drukowanej jest
wyposazona w dwa zatrzaski. Po catkowitym roztozeniu zatrzaskow nalezy
mocno docisngé ztgcze A-D do oporu, az zatrzaski zaskocza.

Nuta. Zigcze kabla jest wyposazone w wypustke orientacyjna, ktéra musi by¢
wyréwnana z odpowiednim wycigciem w wtyczce PCB. Jesli nie sq one prawidfowo
wyréwnane, ztgcza nie bedgq pasowac.

Zatéz gérng pokrywe
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Panel tylny
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Ponownie zamontuj 10 $rub pozi, uwazajac, aby nie przycisngc¢ tasmy uziemiajgcej do karty A-D.

Zainicjuj urzadzenie ISA One z zainstalowang kartg A-D

ISA One nalezy zainicjowa¢, aby rozpoznato dodanie karty A-D.

WH1acz zasilanie urzagdzenia, przytrzymujac dowolny przycisk na panelu przednim. Po zaswieceniu sie panelu przedniego mozna

zwolni¢ przycisk — karta cyfrowa zostanie aktywowana.

Jest to czynnos¢ jednorazowa, a urzqdzenie bedzie nadal rozpoznawac obecnos¢ karty A-D.



Instalacja — urzadzenia ISA 428/828 Mkl

A SPRAWDZ, CZY PRZEWOD ZASILAJACY ZOSTAt ODtACZONY Z TYLU URZADZENIA

Zdejmij gorng pokrywe

Odkrec 11 $rub Pozi mocujgcych gérna pokrywe do goérnej i bocznych czesci urzadzenia.
A Jesli pokrywa jest przymocowana do obudowy za pomocg taSmy uziemiajacej, nie nalezy jej zdejmowac.

Zdejmij zaslepke z tylnego panelu

Odkreé 2 sruby krzyzakowe (zaznaczone okregiem) i zdejmij zaslepke. Zachowaj
te sruby, poniewaz bedq one potrzebne do zamocowania karty cyfrowej na tylnym
panelu.

Ptytke zaslepiajgcg mozna wyrzucié.

Zainstaluj karte ADN8 Panel tylny
Umies¢ karte w urzadzeniu tak, aby jej kabel pasek dotykowy byt skierowany w k]
strone wtyczki PCB: 142/147 (ISA 428/828 MKkIl). ] S— ) E—
Wyréwnaj dwa otwory montazowe z tytu karty z otworami w uchwytach ‘ Plytkalofukowana
ponizej i luzno wkre¢ dwie Sruby dostarczone w zestawie. ‘ Wy

@ L ]
Ponownie zamontuj $ruby z ptyty zaslepiajacej z tytu karty, a nastepnie |
catkowicie dokre¢ wszystkie Sruby. \
Trzecia $ruba dostarczona w zestawie zostanie zamontowana przez gérng pokrywe. “"‘

Podtacz kabel paska dotykowego ‘Widok z gég

Wtyczka paska dotykowego zamontowana na ptytce drukowanej jest wyposazona w dwa zatrzaski tgczace. Po catkowitym
roztgczeniu zatrzaskdéw nalezy mocno docisngc ztagcze A-D do oporu, az zatrzaski zaskocza.

Nuta. Ztacze kablowe jest wyposazone w wypustke orientacyjna, ktéra musi by¢ wyrownana z odpowiednim wycigciem w
wtyczce PCB. Jedli nie sq one prawidfowo wyréwnane, zigcza nie bedq pasowac do siebie.

Zat6z gérng pokrywe

Ponownie zamontowac 11 $rub Pozi, uwazajac, aby nie przycisnac¢ tasmy uziemiajgcej do karty A-D. Wkrecié srube
przez gérng pokrywe.

Zainicjuj urzadzenie ISA 428/828 MKII z zainstalowanym A-D
Urzadzenie ISA 428/828 MKkII nalezy zainicjowac, aby rozpoznato dodang karte A-D.

Wiacz zasilanie urzadzenia, przytrzymujgc dowolny przycisk na panelu przednim. Po zaswieceniu sie panelu przedniego mozna
zwolni¢ przycisk — karta cyfrowa zostanie aktywowana.

Jest to czynnos¢ jednorazowa, a urzqdzenie bedzie nadal rozpoznawac obecnos¢ karty A-D.



REDNET CONTROL 2

RedNet Control 2 to konfigurowalna aplikacja Focusrite stuzaca do sterowania i konfiguracji interfejséw Red, RedNet
i ISA. Interfejs graficzny dla kazdego urzadzenia pokazuje: ustawienia sterowania i funkcji, mierniki sygnatu, routing
sygnatu i miksowanie.

Po zainstalowaniu karty interfejsu ADN dZwiek z przedwzmacniacza ISA mozna doda¢ do sieci Dante.

Pierwsze uzycie i aktualizacje oprogramowania uktadowego

Karta ADN moze wymagac aktualizacji oprogramowania sprzetowego* po pierwszym zainstalowaniu i wtgczeniu.
Aktualizacje oprogramowania sprzetowego sg inicjowane i obstugiwane automatycznie przez aplikacje RedNet
Control.

*Wazne jest, aby procedura aktualizacji oprogramowania uktadowego nie zostata przerwana — poprzez wyfaczenie
zasilania przedwzmacniacza ISA lub komputera, na ktérym dziata RedNet Control, lub poprzez odfgczenie jednego z
nich od sieci.

Od czasu do czasu firma Focusrite bedzie wydawac¢ aktualizacje oprogramowania uktadowego RedNet w nowych
wersjach RedNet Control. Zalecamy aktualizowanie wszystkich urzadzen Focusrite Pro do najnowszej wersji
oprogramowania uktadowego dostarczanej wraz z kazdg nowa wersjg RedNet Control.

ISA ADN2/8 GUI

Okna urzadzen dla kart interfejsu ADN sg pokazane ponizej:

]

Interfejs graficzny ADN2 Interfejs graficzny ADN8

Kazdy wyswietlacz pokazuje poziom audio dla kazdego kanatu. Przy petnej skali O dBFS jest pokazane czerwonym
segmentem na kazdym mierniku poziomu.

Ikony stanu
Ikony stanu sieci sg wyswietlane na lewej krawedzi okna urzgdzenia:
E H Sieci — kazda z nich Swieci sie, jesli istnieje prawidtowe potgczenie

. Zablokowane — urzadzenie jest pomyslnie zablokowane w sieci (zmienia sie na czerwony krzyzyk, jesli nie jest

zablokowane)
.
4

Network Master — Swieci sig, jesli urzadzenie jest masterem sieciowym

ID (identyfikacja)
Klikniecie ikony ID \I_I; spowoduje identyfikacje kontrolowanego urzadzenia poprzez miganie diody LED ,,Lock” na
jego przednim panelu.



RedNet Control — menu narzedzi

Klikniecie ikony narzedzi * spowoduje otwarcie okna ustawien systemowych.

Szczegdty dotyczace sprzetu i oprogramowania uktadowego karty A-D, a takze biezgce ustawienia sieciowe i
synchronizacji s wyswietlane w lewym panelu okna:

Information
ISA-2Ch-050433
i) ARG i Preferred Master
-Channe
Model Enable
Firmware 2.14.1458
Primary IP 169.254.11.57
Primary MAC 00:1D:C1:0B:5C:58 ISA Clock Source
P .0.0.

BEETENY By Internal Word Clock Input
Secondary MAC 00:00:00:00:00:00

o
Status

Word Clock Input Termination
Primary Network 4

|

Secondary Network e
Network Locked v

Word Clock Output

Network Network (Base Rate)
Clock

L]
Sample Rate 48kHz
Pull Up/Pull Down MNone
Sync Slave
Source Internal Manual Firmware Upgrade | Close |

Preferred Master — karta ADN2/8 A-D automatycznie zsynchronizuje sie z prawidtowym Network Grand Master
poprzez potaczenie Dante. Alternatywnie mozna wtaczy¢ opcje Preferred Master, aby stata sie ona Network Grand
Master.

Jesli opcja Preferred Master jest ustawiona dla wigcej niz jednego urzadzenia, jako Grand Master zostanie wybrane
urzgdzenie o najnizszym adresie MAC.
Zrédto zegara ISA — Wybierz jedna z opgiji:
e Wewnetrzne — ustaw za pomoca przetacznika wyboru zegara na panelu przednim
* \Wejscie zegara stownego

Zobacz rowniez nute 1 na stronie 6.

Zakonczenie wejscia zegara stownego — Zakonczenie wejscia zegara stownego BNC z 75 Q.
Zakoriczenie powinno by¢ wigczone, jesli karta ADN jest ostatnim urzadzeniem w faricuchu Word Clock.

Wyjscie Word Clock — wybierz jedna z opgiji:
* Sje¢ —wyjscie odpowiada zakresowi sieci
e Siec¢ (zakres bazowy) — 44,1 kHz lub 48 kHz, w zaleznosci od wybranej wielokrotnosci



NUTA

1. Wejscie zegara zewnetrznego — réznice miedzy urzadzeniami
Sposdb, w jaki urzadzenia ISA One, Two i 428 Mkll reagujg na wybdr zegara zewnetrznego, rézni sie nieznacznie w

zaleznosci od wersji urzadzenia.

W starszych urzadzeniach opcje wejscia zegara EXT beda obejmowaty ustawienie 256X zamiast ustawienia Dante
Clock w nowszych urzadzeniach.

Wszystkie urzgdzenia ISA 828 MkIl beda miaty wersje ,,Dante Clock”.

Panele przednie oznaczone 256X

Wskazniki LED EXT na panelu przednim podazajg za wybranym zakresem tylko wtedy, gdy zmiana zostata dokonana
za pomocg przetgcznika na panelu przednim. Jesli zmiana zegara zewnetrznego zostanie dokonana przez sieé, dioda
LED na panelu przednim nie zostanie zaktualizowana, a dioda LED LOCK zacznie migac¢.

Nuta, ze urzadzenie bedzie nadal dziata¢ poprawnie — nadal bedzie stosowac ustawienie RNC2 lub wybdr przetacznika na
panelu przednim — ale nie zaktualizuje wskazania na panelu przednim.

W przypadku zmiany ustawienia na panelu przednim urzadzenie zawsze przetgcza sie na nastepna opcje. Na przyktad:
jesli panel przedni jest ustawiony na 48 kHz, a ustawienie zostanie zmienione na 44,1 kHz za pomocg RNC2, po
nacisnieciu przycisku na panelu przednim nadal bedzie wybierany zakres prébkowania 88,2 kHz. Takie samo zachowanie
dotyczy Zrédta synchronizacji.

Panele przednie oznaczone Dante Clock

W nowszych urzadzeniach diody LED EXT zawsze wskazujg prawidtowe ustawienie, niezaleznie od tego, czy zmiany s3
wprowadzane z panelu przedniego, czy przez siec.

2. Asynchroniczne wejscia zegara

W przypadku ISA ADN2 i ADN8, jesli podczas podtgczenia sieci Dante uzywany jest zewnetrzny zegar stowny, ktory jest
asynchroniczny wzgledem Grand Master, na wyjsciach pojawig sie zaktécenia audio. Problem ten mozna rozwigzaé,
odtaczajgc sieé lub umieszczajgc ISA ADN2/ADNS8 w innej sieci/podsieci.



WYDAJNOSC | SPECYFIKACJA

Wydajnos¢ cyfrowa

Obstugiwane zakresy
probkowania

44,1/48 /88,2 /96 /176,4 / 192 kHz (-4% / -0,1% / +0,1% / +4,167%) przy 24 bitach

Zrédta zegara

Wewnetrzne lub z zegara stowowego

tacznosc

Dante

Pierwotne i wtérne

Standardowe ztgcza Ethernet RJ45 (kompatybilne z Cat 5e i wyzszymi).

AES3

Liczba kanatow

2 kanaty AES3 (ADN2)
8 kanatow AES3 (ADN8)

Wyijscie

1 x XLR-3 meski (ADN2)
1 x DB25 zeriskie; AES59 Potaczone wejscie/wyjscie / Tascam Digital (ADN8)

Poziom odniesienia O dBFS

22 dBu

Pasmo przenoszenia

20 Hz-20 kHz +0,1 dB

THD+N

-105 dB (0,0006%) niewazone, 20 Hz — 20 kHz; wejscie -1 dBFS

Zakres dynamiczny

121 dB wazony ,A” (typowy), 20 Hz — 20 kHz

ADAT

Liczba kanatéw / wyjscie

2 kanaty ADAT (ADN2)
8 kanatow ADAT (ADN8)

Wyjscie

1 x ztacze TOSLINK (ADN2)
2 ztacza TOSLINK (ADN8)

Przypisanie kanatow:

(ADN2:) 44,1/ 48 kHz
88,2 / 96 kHz
176,4 / 192 kHz

(ADN8:) 44,1/ 48 kHz
88,2 / 96 kHz
176,4 / 192 kHz

Port 1: Kanaty 1-2

SMUXI: Port 1: Kanaty 1-2

SMUXII: Port 1: Kanaty 1-2

Port 1: kanaty 1-8, port 2: kanaty 1-8

SMUXI: Port 1: Kanaty 1-4, Port 2: Kanaty 5-8
SMUXII: Port 1: Kanaty 1-2 , Port 2: Kanaty 34

S/PDIF (tylko ADN2)

Liczba kanatéw / Wyjscie

2 kanaty S/PDIF / 1 gniazdo RCA phono

Pasmo przenoszenia

20 Hz—20kHz +0,1dB

THD+N

-105 dB (0,0006%) niewazone, 20 Hz — 20 kHz; wejscie -1 dBFS

Zakres dynamiczny

121 dB wazony ,A” (typowy), 20 Hz — 20 kHz

Zegar stowny
Wejscie 1x port BNC75Q
Wyjscie 1 x port BNC 75Q




Gwarancja i serwis Focusrite Pro
Wszystkie produkty Focusrite sg wykonane zgodnie z najwyzszymi standardami i powinny zapewnia¢ niezawodne

dziatanie przez wiele lat, pod warunkiem rozsadnej pielegnacji, uzytkowania, transportu i przechowywania.

Wiele produktéw zwracanych w ramach gwarancji nie wykazuje zadnych usterek. Aby uniknac¢ niepotrzebnych
niedogodnosci zwigzanych ze zwrotem produktu, prosimy o kontakt z dziatem pomocy technicznej Focusrite.

W przypadku wystgpienia wady produkcyjnej w produkcie w ciggu 3 lat od daty pierwotnego zakupu, Focusrite zapewni
bezptatng naprawe lub wymiane produktu.

Wada produkcyjna jest definiowana jako wada w dziataniu produktu opisana i opublikowana przez Focusrite. Wada
produkcyjna nie obejmuje uszkodzen spowodowanych transportem, przechowywaniem lub nieostroznym obchodzeniem
sie z produktem po zakupie, ani uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem.

Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme Focusrite, jednak obowigzki gwarancyjne sg realizowane przez dystrybutora
odpowiedzialnego za kraj, w ktorym produkt zostat zakupiony.

W przypadku koniecznosci skontaktowania sie z dystrybutorem w sprawie gwarancji lub ptatnej naprawy poza gwarancjg,

prosimy odwiedzi¢ strone: www.focusrite.com/distributors

Dystrybutor poinformuje Cie o odpowiedniej procedurze rozwigzania kwestii gwarancyjnej. W kazdym przypadku
konieczne bedzie dostarczenie dystrybutorowi kopii oryginalnej faktury lub paragonu. Jesli nie jestes w stanie
bezposrednio przedstawi¢ dowodu zakupu, skontaktuj sie ze sprzedawca, od ktdrego kupites produkt, i sprébuj uzyskac
od niego dowdd zakupu.

Nalezy pamigta¢, ze w przypadku zakupu produktu Focusrite poza krajem zamieszkania lub prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej nie przystuguje prawo do zadania od lokalnego dystrybutora Focusrite honorowania niniejszej ograniczonej
gwarancji, chociaz mozna poprosi¢ o naprawe poza gwarancjg za dodatkowg opftata.

Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy wytacznie produktéw zakupionych od autoryzowanego sprzedawcy
Focusrite (definiowanego jako sprzedawca, ktéry nabyt produkt bezposrednio od Focusrite Audio Engineering
Limited w Wielkiej Brytanii lub jednego z jej autoryzowanych dystrybutoréw poza Wielka Brytanig). Niniejsza
gwarancja stanowi uzupetnienie praw ustawowych przystugujacych uzytkownikowi w kraju zakupu.

Rejestracja produktu

Aby uzyskac dostep do wirtualnej karty dzwiekowej Dante, zarejestruj swoj produkt pod adresem:

www.focusrite.com/register

Obstuga klienta i serwis urzadzen

Mozesz bezptatnie skontaktowac sie z naszym dedykowanym zespotem obstugi klienta RedNet:

E-mail:proaudiosupport@focusrite.com

Telefon (Wielka Brytania): +44
(0)1494 836384
Telefon (USA): +1 (310) 450-8494

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli masz problemy z urzadzeniem ISA ADN2/8, zalecamy w pierwszej kolejnosci odwiedzenie naszej bazy wiedzy pomocy

technicznej pod adresem: www.focusrite.com/answerbase


http://www.focusrite.com/distributors
http://www.focusrite.com/register
mailto:proaudiosupport@focusrite.com
http://www.focusrite.com/answerbase

